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Domandi preliminari

1) I-limiti kwantitattivi fuq ir-rilaxx ghall-konsum imposti permezz tal-Artikolu 106 tal-Cédigo dos Impostos Especiais de
Consumo [il-Kodici dwar id-Dazji tas-Sisa] (CIEC), sa fejn ghandhom bhala effett li jobbligaw lill-operaturi, fl-ahhar erba’
xhur ta’ kull sena, li jirrilaxxaw fis-suq kwantitajiet li ma jaqbiux dawk ekwivalenti ghall-kwantita medja mensili ta’
sigaretti rrilaxxati ghall-konsum matul it-tnax-il xahar li jigu ezatt qabel, jistghu jikkostitwixxu restrizzjonijiet
kwantitattivi fuq l-importazzjoni jew mizuri ta’ effett ekwivalenti, fis-sens tal-Artikolu 34 TFUE?

2) L-issuggettar tal-kwantitajiet ta’ sigaretti li jagbzu l-limitu kwantitattiv ta’ rilaxx ghall-konsum imsemmi fl-Artikolu 106
(2) tal-CIEC ghat-taxxa bir-rata fis-sehh fid-data tal-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ clearance, skont il-paragrafu 7
tal-istess artikolu, imur kontra r-regoli rigward l-ezigibbilta tad-dazji tas-sisa introdotti permezz tal-Artikoli 7 u 9
tad-Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa u li
jhassar id-Direttiva 92/12/KE ()?

()  GU2009,L9,p.12.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-cour d’appel de Paris (Franza) fl-14 ta’ Frar 2022 -
Eurelec Trading SCRL vs Ministre de I Economie et des Finances, Scabel SA, Groupement d’Achat des
Centres Edouard Leclerc (GALEC), Association des Centres distributeurs Edouard Leclerc (ACDLEC)

(Kawza C-98/22)
(2022/C 198/36)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour d’appel de Paris

Partijiet fil-kawza principali
Appellant: Eurelec Trading SCRL

Appellati: Ministre de I'Economie et des Finances, Scabel SA, Groupement d’Achat des Centres Edouard Leclerc (GALEC),
Association des Centres distributeurs Edouard Leclerc (ACDLEC)

Domanda preliminari

I-kwistjonijiet “civili u kummercjali” iddefiniti fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi
kwistjonijiet ¢ivili u kummergjali (') ghandhom jigu interpretati fis-sens li jinkludu, fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu,
azzjoni — u d-decizjoni gudizzjarja moghtija fl-ezitu taghha — (i) imressqa mill-Ministru Franciz ghall-Ekonomija
u ghall-Finanzi abbazi ta’ (dak li kien) il-punt 2 tal-Artikolu L. 442-6(]) tal-Kodi¢i Kummer¢jali Franciz kontra kumpannija
Belgjana, (ii) intiza ghall-konstatazzjoni u ghall-istabbiliment ta’ prattiki li jirrestringu l-kompetizzjoni u ghall-kundanna
tal-allegat awtur ta’ dawn il-prattiki ghal multa ¢ivili, (iii) abbazi ta’ provi miksuba permezz tas-setghat investigattivi specifici
taghha?

() GU 2012, L 351, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mil-Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Graz (l-Awstrija)
fit-28 ta’ Frar 2022 - TLL The Longevity Labs GmbH vs Optimize Health Solutions . GmbH u BM

(Kawza C-141/22)
(2022/C 198/37)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landesgericht fur Zivilrechtssachen Graz
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: TLL The Longevity Labs GmbH

Konvenuti: Optimize Health Solutions_ GmbH, BM

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 3(2)(a)(iv) tar-Regolament (UE) 20152283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015
dwar ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1852/20010 ('), ghandu jigi interpretat fis-sens li “dqiq tas-saracin imnibbet b’kontenut gholi ta’ spermidina”
huwa ikel gdid, sa fejn qabel il-15 ta’ Mejju 1997 kien biss dqiq tas-saracin imnibbet minghajr kontenut gholi ta’
spermidina li ntuza ghall-konsum mill-bniedem sa grad sostanzjali fl-Unjoni Ewropea jew sa fejn kien ikel sigur wara din
id-data, indipendentement minn kif l-ispermidina giet inkluza fid-dqiq tas-saracin imnibbet?

2) Fil-kaz li tinghata risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda: 1-Artikolu 3(2)(a)(vii) tar-Regolament 2015/2283 ghandu
jigi interpretat fis-sens li l-kuncett ta’ process ta” produzzjoni tal-ikel jinkludi wkoll il-process ta’ produzzjoni primarju?

3) Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghat-tieni domanda: in-natura gdida ta’ process ta’ produzzjoni fis-sens
tal-Artikolu 3(2)(a)(vii) tar-Regolament 2015/2283 tiddependi fuq jekk il-process ta” produzzjoni fih innifsu qatt ma
ntuza qabel ghal kwalunkwe ikel jew fuq jekk ma ntuzax fir-rigward tal-ikel inkwistjoni?

4) Fil-kaz li tinghata risposta fin-negattiv ghat-tieni domanda: il-germinazzjoni ta’ zerriegha tad-dqiq tas-saracin
fsoluzzjoni nutrittiva li fiha l-ispermidina tista’ titqies bhala process ta’ produzzjoni primarju li fir-rigward tieghu ma
tapplikax il-legizlazzjoni dwar l-ikel, b’'mod partikolari r-Regolament 2015/2283, peress li l-pjanta ma hijiex ikel qabel
il-hsad (Artikolu 2(c) tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 178/2002 tat-28 ta’ Jannar 2002 li
jistabilixxi l-principji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabilixxi 1-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel
u jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta ta’ l-ikel (3))?

5) Taghmel differenza jekk is-soluzzjoni nuttrittiva tinkludix spermidina naturali jew sintetika?

) GU2015L327,p. 1 ‘ ‘
GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 6, p. 463, rettifika fil-GU 2014 L 327, p. 9 u fil-GU 2016, L 227, p. 5
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-High Court (Ireland) fil-25 ta’ Frar 2022 - Hellfire
Massy Residents Association vs An Bord Pleanila, The Minister for Housing, Heritage and Local
Government, Ireland, The Attorney General

(Kawza C-166/22)
(2022/C 198/38)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

High Court (I-Irlanda)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Hellfire Massy Residents Association
Konvenuti: An Bord Pleandla, The Minister for Housing, Heritage and Local Government, Ireland, The Attorney General

Partijiet ohra: South Dublin County Council, An Taisce — The National Trust for Ireland, Save the Bride Otters
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